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Sri Panchanadagadyam The Glory of the Sacred Place of Five
Rivers

ीप नदग

ॐ
। ीरामजय ।

ॐ स ु ी ागराज ा मने नमो नमः ।
ॐ ागराजाय व हे । प ापगाय धीम ह * ।

त ो गु ः चोदया ॥
अथ ीप नदग ।

प ापगा भावाय ग प सुभा वने ।
भाव ु िरतभावाय भावस रुवे नमः ॥

ॐ नमो नमो भगवते ीस रुवे प नद े नादपत ाय-
-प ा रनामपु ा चताय ! ॥ १॥

जय जय ीरामच द म हमवणनगानतारकनामस तनाथ-
-प नद े ावतारपु चिरताचायदवे ! ॥ २॥

प नद े स तमाहा प नद े नाममाहा प नदपय य !॥ ३॥
प नद े तीथवैभवप नदनादाभ ! ॥ ४॥
प नद े ावतीणपरमपावनरामनामम हमप नद े नदनाद र ! ॥
५॥
प नदपिरसरपिरसर ! ॥ ६॥
प नद े पिरधा वतरामनाम ानभजनभ गान द नद ! ॥ ७॥
प नदभ भावभगभ भासस म े ! ॥ ८॥
प नद े प ाननमु प मघन स त रकू जतप मा ! ॥ ९॥
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प नद े वल सतस रदवे ! ॥ १०॥
प नद े नना दतस रमाधुय ! ॥ ११॥
प नदपु े स र कारानु र कारतु राल ननाद-

- द ानुभवतेजो प ! ॥ १२॥
प म र रा प नद े स रम ुगु धुरनाद-

-तु रानु रल नगानोपा सत ीराम ! ॥ १३॥
प नद े ो सतरागतालम ीररव ! ॥ १४॥
प नद े त नतपावन ीरामनामजाल ! ॥ १५॥
प नदीशालय त नतस त र ! ॥ १६॥
प ापगेशालय द णपावनपदा ोज ! ॥ १७॥
प नद े परमपावनधमसंवधनीम हमगानपरमपावन ! ॥ १८॥
प नद े प गीत ीराम ! ॥ १९॥
प नद े सुख त ीरामपु गृह ीरामस धसेवसुख-

- तर ृ तराज न धसुखभोग ! ॥ २०॥
प नदग भ सुवासमानसपु ावाससुख तस ु दवे ! ॥ २१॥
प नद े ो वृ मधुरगानो ा दतोप नष ार ! ॥ २२॥
प नद े प जा दकुसुमजालप जकरा चतप जवदन-

-प जानाथ ! ॥ २३॥
प नद े ोपा सतपावनसुचिर ीराम ! ॥ २४॥
प नद े वासपरमप व सुचिर ! ॥ २५॥
प नद े ोपगीतपरमा ीरामगुण पसौ य ! ॥ २६॥
प नद े म लाशा सतपर ीराम ! ॥ २७॥
प र कृ तसे वतपुराणपु ष ीराम ! ॥ २८॥
प ाननगानप ानन ! ॥ २९॥
प नद े नना दत ीरामनामतारक प र ा गानघन ! ॥ ३०॥
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प नदपुरपरमर परमर वणनगायनपरमर सक-

-सरसक वसौमन ! ॥ ३१॥
प नदपुरसल लतको कलनादनुततारकनाम ीराम ! ॥ ३२॥
प वदनवदननामगानप म ! ॥ ३३*॥
प वदनवदनवदनगेयनाटकरचनमधुरगायनप म ! ॥ ३४*॥
प नद े प म र रगीतप वदनवदनावतार-

-पु चिरतपु चिरत ! ॥ ३५*॥
प नद े ाख नामस तनारा धताख ान सु काश-

- ीरामतारकनाम ! ॥ ३६॥
प नद े प म रारा धतप ानननुत ! ॥ ३७॥
प नदगीतप नदगीतप नदगीत ! ॥ ३८*॥
पावनपदा तप नद े पादरजःपा वतप नदपु े पु ! ॥ ३९॥
पाद ानपा वतान च भ ानुराग नद े न वास ! ॥ ४०॥
न नयमनादोपासनसु ीत ! ॥ ४१॥
प मीब लब मा द नामस तनपु ारा धत ! ॥ ४२*॥
एका कभ ा ः ु रणसू सौ क वमानसहतेुकपावनभ -

-सुपदयुगल ! ॥ ४३॥
अन ारा धक मल तपदकमल ! ॥ ४४॥
प व पादोदकैकभ ानुराग ु तग ा वाह ! ॥ ४५*॥

महाहगु चरण ! ॥ ४६॥
सम पतान भ ै कधृतासीमानुरागपावनसुचरण ! ॥ ४७॥
सम पतैका भ मानस ा भलाषसुपदयुगल ! ॥ ४८॥
अवगुणावकषण ा वधनशा दभ स पुाद य ! ॥ ४९॥
अन ोपा सकमानसा ाभास द ाकार ! ॥ ५०॥
एका कदे शकैकदे शकदे शकवरदे शकगानवरदे शक-
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-गानवरददे शक ! ॥ ५१*॥
प ोपदशेसारत ोपचारसारसारक तनाचाय ! ॥ ५२॥
शा लयस व द नादावा ा ान -

- न ष नु ा ाचायदवे ! ॥ ५३॥
कृ तम णमाला टकगण तफ लत नगमचर नर तशय-

-सुगुणगण नर तशयसुगुणगण ! ॥ ५४॥
अमरवरे ामरगानवरे ! ॥ ५५॥
सुरपू जतपदपूजनसुमसुमधुर रसु रसुर ! ॥ ५६॥
वृ ारकगणव व नवदनगानगणवृ ारकगानगणव -

-वृ ारक ! ॥ ५७॥
म जनककुलजम भयहरणम ा नलस ाशसुक तन-

-रागशतक वतार गीतकुलजनक ! ॥ ५८*॥
जनकवचनपिरपालनपिरधापनसुवसनवसनगानजनक ! ॥ ५९*॥
क जुनकक जुनकगानक जुनक ! ॥ ६०॥
जनकजामातृ ु तगान ररागलयवा ाल ु र -

-कृ तजालजनकजनक ! ॥ ६१॥
कुसुमबाणजनकनामकुसुमजालपूजनगानजनकहिरनामजाल-

-कृ तजालजनक ! ॥ ६२*॥
कामजनक जत जतकाम न ामनादोपासन जतकामजनक ! ॥ ६३*॥
कमुखनुतनु तगान कमुखधन नजदास कमुखामृतामृत-

-गानसुख कस तुनामसारसुखसुखा दनामजाला द ! ॥
६४*॥
मुख जतमुख जतराज ! ॥ ६५॥
हिरसेवहिरगानहिरहिरगानान हिरनामा र हिरनामसुख-

-हिरसखहिरहिरभाव ! ॥ ६६*॥
भ नामभावनावनवनवनवनवनव पुिररागरागकृ तभावभाव-

-न नामगानलयराग ानभावभ ! ॥ ६७*॥
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भ गुणम णकोशनवगभ कृ तम णकोश ! ॥ ६८*॥
भावजिरपुभा वतभावभा वत ! ॥ ६९*॥
भावरागलयलयलयान भावभावाभावाभावभावभाव ! ॥ ७०*॥
भवकाननतारणसुलभसाधननामक तनबोधन ! ॥ ७१॥
भवकानन मणैक ववश श ो ारणभयहरा र भ माग-

-बोधन ! ॥ ७२॥
ानयोगनामो ारणभजनस तन चोदन ! ॥ ७३॥

आ पिरप साधनस तन ! ॥ ७४॥
सुमुखमु ामृतवचनक तनान ! ॥ ७५॥
ःखपर र ु लोकसुख तिर शा तसुख ! ॥ ७६॥
स सािरकसागरम स च वात च लत-

-भ ै कजीवननौकान ूररामनामान ान स तन ! ॥ ७७॥
आय कैभ ै कल ! ॥ ७८॥
दशनोप ानाय कल पूण ! ॥ ७९*॥
भवकाननक न ! ॥ ८०॥
दीना त नवारणावरण द गान द गाना त नवारण ! ॥ ८१॥
यु वचनयु वचन द गान ! ॥ ८२॥
सु रसुश ाथरागजालभिरतवा शेषाशोषक तनपु ामोद !॥ ८३॥
भावगभीरभ ु ु तमानसपु ाशोषानु हगु दवे ! ॥ ८४॥
तृ षतघनगानघनघनघनघनगाननादघनाघन ! ॥ ८५*॥
आन दान नामान दान घनघनगानान घन-

-घनाघनवणवणवणवणवषघनाघनगानान घन दय ! ॥ ८६*॥
संफु तघनतमालनीलमाललोलनीलघनगानघन ! ॥ ८७*॥
घननयरागहिरनामहिरगानाघ घनगान ! ॥ ८८*॥
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शेषत शयनश म लनामगानाशोषसुमत ! ॥ ८९॥
केशनुतनु तगगेशकेशगाककेशकौशलेयकौशेयगेयसु भात-

-कौ शक य यकौ शकरव ! ॥ ९०*॥
रागभाव ानलयवा लासप नदस तस म ा वत-

-परमपावन ीराम ! ॥ ९१॥
अ र वल सता खला को ट ा नाथ ! ॥ ९२॥
कलशवा धजाजा भषेचनसुधागाननादकलश ! ॥ ९३॥
ताव नता च ारामारामनवन चा वचोवृ मधुरगान ! ॥ ९४*॥
ीरमणरमणरमणीयवा ीरमण ! ॥ ९५॥

मा नषादावतारकथा नषादमा नषाद नर नषाद -

-मा नषादमा नषादमा नषाद नषादम नषादमा नषाद-
-म नषादमनीषादम नषाद ! ॥ ९६*॥

मावरोमावररमम लमधुरगान ! ॥ ९७॥
नशा शा ा भा या नशा ! ॥ ९८*॥
तापस ा भा ! ॥ ९९॥
नगकुलनगनु तगनग ! ॥ १००*॥
हिरद सुस ाशहिरगानसु दीश ! ॥ १०१॥
कलशजगीतमु दतामोदनगीतामृतकलशकलशवारा शज नतानाथ-

-नु तगीततकलश ! ॥ १०२*॥
सुरनागगमनगानसुरनाग रनागसुरगाननाग-

-नागराजवरशयनशायनवरनादनादराज ! ॥ १०३*॥
ारससाररसगीता भ ष ीप तपदसारस ! ॥ १०४*॥

च ना वचारकदमस ु ल सादन स स ु दवे ! ॥ १०५॥
शोकतमःपटपाटनस गानगगन ज ! ॥ १०६*॥
अपकृ ान चेता कारस ु चतमानसपु ामोदफु न-

-स ानसपु ा ोटनगानग व ! ॥ १०७*॥
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जीवयान ानवातायन मान ाननभोमणे ! ॥ १०८॥
ाननभोनामघनरागराग रौ भासमाननादघन ! ॥ १०९॥

तामस त मरहरतपोल नकरनादतापनीयतपस ! ॥ ११०॥
मानसतमो ववरडीन ानभासतपस ! ॥ १११॥
भय ःख त मरहरवा ा ण ! ॥ ११२॥
कैा भ ै कबा ! ॥ ११३॥

अ ानभ पु ामोद ! ॥ ११४॥
भ ाहभंावनाशनाहं प काशननाद ान ! ॥ ११५*॥
भ ानुराग ागरान कर भ द-

-क णामृत करण व करणशीत करणकटा ! ॥ ११६॥
अ तल लतरसभावमधुपूिरतकृ तसुवासपु ान ! ॥ ११७॥
अघजालजाल वमोचननामजालगानजालानघ ! ॥ ११८*॥
ब बुा ा द म वनयनत ोपदशेनसारस कु तन ! ॥ ११९॥

सु ररघुरामसु रसुरगानन ततवरराग ! ॥ १२०॥
सुरगाना चतसुरराजा चत रसुपद ! ॥ १२१॥
त णा णचरणाचनसुरगालयत णा ण नभवदन ! ॥ १२२॥
सुजनगणावनसु रनावनपावनगायन ! ॥ १२३॥
जराजाननसुरगानाचन ! ॥ १२४॥

न पमशरराग र न पमशर जत जतकुसुमशर ! ॥ १२५*॥
शरजलोचनलोकनालोकनान गानशरजानन ! ॥ १२६॥
शरजनयनगाना ान ा पुूरशरजनयन ! ॥ १२७*॥
आशाजालाशरशरदाशरशरभिरतरागरसभिरतशरद-

-शरजवदनवदननादघनशरद ! ॥ १२८*॥
कुमुदािरकुमुदायनयनकुमुदवैिरवंशजकुमुदाचन ु मुद-

-कुमुदवा ु मुदमते ! ॥ १२९*॥
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सूदसूदमधुगसूदथद ! ॥ १३०*॥
सु रस तान पूिरतकृ तव तसुरराजव तपद रराज ! ॥
१३१*॥
ासम हम ल नामक तनर ाकार ! ॥ १३२॥
न वकाराकार न वकार ो गवर ! ॥ १३३॥
भवजीवनभवा चताचनभावभवकृ तभाव ! ॥ १३४*॥
जीवन न धशयनजीवनगुणवदनजीवनकृ त कर-

-जीवन न धजारमणरमणजीवन न धक तन-
-जीवननामक तनजीवनजीवनपोषकमोदननाद-
-नादजीवननादतृ ाजीवननतजीवनगान-
-नादा थ ीवनजजीवनजीवनवंशजीवनजीवन-
-जीवननुतनु तकृ तजीवनजीवनजदलनयननामा तशय-
-जीवनजीवनोत ोतजीवनजीवनजीवनस तस त-
-जीवनसवनसंर णसुजनजीवनजीवनौषधसुघनगान !॥ १३५*॥

स सािरकझ ा नलपिर कै श ाजीवनत श ! ॥ १३६*॥
अख भगव णुानुभवोद ु ो वसं दाय द नामक तन -

-मु वै च ! ॥ १३७*॥
मृगतृ कातु ै हकसुखा तगामृतगामृतसुख ! ॥ १३८*॥
मृगतृ कातु ै हकसुखतृ ा ीणकरकरामृत श ! ॥ १३९॥
इहलोकवेगपय कुलमनःसा नशीतलकरामृत श ! ॥ १४०॥
ग ाधरधरनामगानग ाधर ! ॥ १४१॥
खेशगेयखेश ! ॥ १४२*॥
भवरोग नवारणभावराग रण ानक तनजला ल ! ॥ १४३॥
र वराजराजनयननामान जतराजशेखर ! ॥ १४४*॥
मौ नराजराजपू जतपूजनराज करणसुखदकृ तराजरागा धराज-

-धीराजमौ नराज ! ॥ १४५*॥
राजशेखरनुतनामनु तगानक वराजशेखर ! ॥ १४६॥
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मीरपारभगव णुानुभवभावभावपदला ल वै च कृ तवैभव ! ॥
१४७॥
वरान क ान ानुभवगानवरवरगानान क ! ॥ १४८*॥
भवसागरशोकपारतारक ! ॥ १४९॥
अन शरणाग तभाव ोतनायुतक तनर ! ॥ १५०॥
ानवैरा धम थकाममो दस तसौ स कु तन ! ॥ १५१॥

पूवकमभ ीकरणभ काशमागणीवागमृतकृ तकोश ! ॥ १५२॥
अवा ा ान सारसँ यस य ! ॥ १५३॥
जराजाननसुरगानाचन स सु ान काश ! ॥ १५४॥

स णा र क णा ा ाव नजाका ानुराग ा ! ॥ १५५*॥
ीरमणीम णरमणरमणम णकृ तगणपा वायनपाणग ! ॥ १५६*॥

कमनीयाननकमनीयगानकमनीय न ! ॥ १५७॥
एकभ पिर ुतान ामृतक तनवष ! ॥ १५८॥
ासानु ासवा लासरागलयान लास द क वसृ -

-क तनान ामृतवष ! ॥ १५९॥
क तत ीहिरसुगुणजालकृ तजालसु रस तान वलास !॥ १६०॥
ीकृत श ानुरागामोदमानसपु ाचनसुगुणनामजाल ! ॥ १६१॥
ु तमूल ु तमधुरकृ तमूल ! ॥ १६२॥

इनकुला ा ीका ा ! ॥ १६३॥
आशार हताशास हताशाहरणाशाभरण ! ॥ १६४*॥
जतान जगान जतान ! ॥ १६५*॥
सु रव तसुरव तभो गशा यनामगानभो ग ! ॥ १६६॥
दया करसुमधुर ररागभाव रसु रकृ त नकर तु-

-सु ररघुवर ! ॥ १६७॥
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अपारवा कुवीश ! ॥ १६८॥
नाना वधकममम ानहिरसा क ! ॥ १६९॥
क णारसव णालयगानरसव णालय ! ॥ १७०॥
वािरद ाम ोमवािरद ! ॥ १७१॥
वग लतमोहमोह वग लतमोह ! ॥ १७२॥
भ ु ा दतास ानुरागा भूतान भ रागलयभावा -

-सुक व ू तहतेुस ु द नामक तनजालजाल ! ॥ १७३*॥
अर न मषमा ापरो ैकोपा सकार न मषमा ापरो न मष !॥ १७४*॥
भृ कैभा वतगु वर ! ॥ १७५॥
ीम मावरकटा स त ानदस ेज मुुखम ल ! ॥ १७६॥
र जतघनाघनघन ! ॥ १७७॥

वािरजनयनालोकनालोकन रणगानान फु वािरजनयन !॥ १७८*॥
मा सु भातभ गाना ानुरागरागसु भातभ मानस ! ॥ १७९*॥

नाम प कृ त ! ॥ १८०*॥
दनराजराजनयनाचनानु दनगाना नयन ! ॥ १८१*॥
ना च ान भ ान वागमृतपानना च ान भ ! ॥ १८२*॥
संसारतमःकाननो ीिरतैका क श ा ा ान -

- रोण रोदरस ता ा व ा ान र ! ॥ १८३*॥
ानस ाकाशरागर पूरण सािरतप नादबृह ेज तग ! ॥ १८४॥

मनोधूसरता म भा रनाद ो ! ॥ १८५*॥
शोभमाननादनाकमृ क ेतर र ेत ेताले -

-कृ तसौ य ! ॥ १८६*॥
नाद ोम नकृ त ननामधेयवेदसार-

-नाद ान प ीरामच ! ॥ १८७*॥
का रसरसोपा भगव णुानुभवघननीलघन ेतस ेत-
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-शोभमान ीरामच सूय ा सतनादरागाकाश ! ॥ १८८*॥
ीरामभ ोतीर भासमानभगव णुानुभव-

-क वतारसरसक प ला नीलपाटलपयोवाह-
-चा र रागश धनु ोभमाननादनीलाकाश ! ॥ १८९*॥

द नामस तनो ोलनील शममानससरोवर तफ लत-
- ा नीलसौवणक वताश घनघन वहिरवण-

-हिर णहिर ाभ ेतर कौसु धूसर द ानुभू त तफल-

-वणजालपूिरत ाननीलगगननादरसरसरसा तरसाभ !॥ १९०*॥
ह वड नावतमसस खु शा ानस ा-
-स त ण भ ! ॥ १९१*॥

शमस ास ताकाश सािरतप ान वय ! ॥ १९२॥
गान चकृ तनामरस स ै का भ ! ॥ १९३॥
नः तृैका ोपा सकपिरतापपिरकर ! ॥ १९४॥
प षश ावृ बा धतमन ू कर कृ तमृ मधुर रजाल ! ॥
१९५॥
प षश ा तक न ीकरसुश ! ॥ १९६॥
श ाकुल प ा ादना ार नःश ! ॥ १९७॥
प ा ादना ार नःश पारानदसुश ! ॥ १९८॥
श ाथभावानुपमानुपमसुश ! ॥ १९९॥
श ार नःश श ा नःश ! ॥ २००॥
वाचामगोचरपरमान शा लय ! ॥ २०१॥
सकलजग ृ गगाढ शम ! ॥ २०२*॥
नाम प प गीत प ातीतनाम पनाम प प ातीत-

-नाम प प गीत ! ॥ २०३*॥
स ावेल सुरागशम ! ॥ २०४॥
ान शा लयपिरपेलव ास म त ! ॥ २०५॥

panchanadagadyam.pdf 11



ीप नदग

ानस ाकाशगानकोशकाश ! ॥ २०६॥
ानधू ोमनादामरभम काश ! ॥ २०७॥
णवनाद ु त शा लयवीणानादलय ! ॥ २०८॥
दहराकाश िरतवीणानाद ! ॥ २०९॥
ा मु त मृतपानगान ! ॥ २१०॥
ा मु त रा ोपदे शतषोडशा रम ोपा सतपरमा ! ॥ २११॥
भात शा भनवन द गाना णशोभ ! ॥ २१२॥
सुमधुरवाणी द वा द ! ॥ २१३॥
गात द क तन ोत मधुमधुर र ! ॥ २१४॥
चराचरावरणतम मरा तचरा मततेज ! ॥ २१५॥
तनु जतत ड भ ! ॥ २१६॥
दशनीयपावन प ! ॥ २१७॥
शनीयपू पाद ! ॥ २१८॥

लोकार तुरग च मा तपिर मणैक श प कै य-
-सुपदयुगल ! ॥ २१९॥

नैजग प नामगुणगणपु ा चतानुभूतसुपद ! ॥ २२०॥
नामजपसुवासरागानुरागान शरणाग तभावभावान भ -

-प वणमानसपु ा चतसुपद ! ॥ २२१*॥
सुरारा धतपदाराधनसु रसु रारा धतसुपद ! ॥ २२२॥
भृ ाल न भकर ! ॥ २२३॥
ीकराचन भकराल तसु रोपा सक ! ॥ २२४॥

सु र भाकरकरकरामृत श ! ॥ २२५॥
भ त वतमान रणसुखप व नाम ! ॥ २२६॥
भ मानसपु ानुराग न धरागसुवण दयसोम ! ॥ २२७॥
भ ानुरागघननीलाकाशसु ानपूणच ! ॥ २२८॥
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नादा का क दया ! ॥ २२९॥
ो ापु सुक तनपु ! ॥ २३०॥

प नदपुरजल धस तजलज ! ॥ २३१॥
प नद े वासरामभ सरोवरस तकुवलय ! ॥ २३२*॥
णया भ ै कान ! ॥ २३३॥
एका श ा ततमोम हर ! ॥ २३४॥
एका भ पाप त मर म हर ! ॥ २३५॥
सवकमफलसमपणैका भ ा व र ! ॥ २३६॥
मनोगभीरमधुर नननामषड र ! ॥ २३७॥
मनोगभगृहरागनवाक करणानु दना भ ष ानाक व ह ! ॥ २३८*॥
रागानुरागमानसपु ा चतराग व ह ! ॥ २३९॥
मौन ानशो धतमानसा दशन ! ॥ २४०॥

टकमानसाभासा ान चैत स काश ! ॥ २४१॥
एका भ ान भ वलया ती प ! ॥ २४२॥

टक ु र ाद भ ो तद प ! ॥ २४३॥
भ ाग धूपा यत ! ॥ २४४॥
भ ानुराग नवेदनबालालापरागरसपरमान र सक ! ॥ २४५॥
रागो लतमानसपु ाचनभ ो लत ! ॥ २४६॥
अशमनीयनादतृ ादवेपेयगान साद द दशननाददवे ! ॥ २४७॥
उदीिरतस राभतनु ोभ ! ॥ २४८॥
भ ानसं ! ॥ २४९॥
भ े दं ो प ! ॥ २५०॥
भ ानुरागसगदं ो राग प ! ॥ २५१॥
भ े दं ो सारसव ! ॥ २५२॥
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गु भ र न नादोपा सत ! ॥ २५३॥
अन भ गु च नमौन ानगान-

-पु ास नद े न वास ! ॥ २५४*॥
गु ू तपु ामोदमानसानुरागरागलयभावक वतारस-

-सौ यवनप नदग द े सततवास ! ॥ २५५*॥
अ ानमानसपु ा चतगु दवे ! ॥ २५६॥

सादवा ु ा चतवा वे ! ॥ २५७॥
संसार प ल वषयकदमकूप नम ेदमश भ वमोचय ! ॥
२५८*॥
नाद हमालय ीरामभ हमसंह त भवप नद े वह-

-पु ानुरागमानससागरस मस तग े ! ॥ २५९*॥
दनु ह वाहणे म ापय ! ॥ २६०॥

तवा हं ! तवा हं ! तवा हं ! ॥ २६१॥
तव पू चरण यं शरणं प े ! ॥ २६२॥
दकेभ ादपूजनपु सा ीकु ! ॥ २६३॥

म लं कु मदाचाय ! ॥ २६४॥
म लं ागराजाय नादयोगाय म ल ।
म लं ानबोधाय पु ा चताय म ल ॥

ॐ
भम ु

इ त ीप नदग ं गु चरणपु े गु शरणा थपु या सम पत ।
ॐ
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Sri Panchanadagadyam The Glory of the Sacred Place of Five
Rivers

ीप नदग
Notes for the given numbers marked with * ॥ ट णी ॥

Gayatri : प ापगाय धीम ह Let us contemplate on the Song of the five

rivers / the One in the land of five rivers (the Sadguru).

33. प वदन The Five-faced Lord (‘Siva’) - वदन-नाम - गानप म
Brilliant Songster

34. प वदन Lion-faced Lord ‘Narasi.nha’, वदन appearance, वदन
describing, गेयनाटकरचन composition of the musical opera (‘PrahlAda

Bhakti Vijayam’), मधुर sweet, गायन songster, प म dextrous.

35. प नद े In ‘Pa ncanada KShetra’, प म र ‘Koel’, र voice,

गीत sung,प वदन the Five-faced Lord (‘Siva’)वदन praising,अवतार-
पु चिरत sacred history of the Descent, पु चिरत the One of sacred

history.

38. प नदगीत Sung in Punjab - प नदगीत the One who sang in

Tiruvaiyaru -प नदगीत the Song of this ‘Pa ncanada Gadyam’. The author

was in प नद – Punjab, also a land of five rivers, while writing this.

42. ‘PuShya Bahula Pa ncamI’ was the day of ‘MahAsamAdhi’ of the Saint.

45. पादोदक-ग ा वाह —even as the holy ‘Ga NgA’ is the torrent springing

from ‘MahA ViShNu”s Sacred Feet.

51. एका कदे शक This lone traveller, एकदे शक The Sole Guide,

दे शक ‘AAcArya’, वरदे शकगान singing the Bountiful Granter (the

Lord),वरदे शक the excellent ‘Guru’,गानवरददे शक the ‘Guru’ granting

the boon of singing.
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58. म जनक Father of Saturn/Yama (the Sun), कुलज born in the

race of, म Yama (death), भय-हरण destroying the fear of, म -

अ नल-स ाश like a soft breeze,सुक तन beautiful ‘kIrtana’s, राग-शत
hundreds of ‘rAga’s,क वता-र gems of poetry, गीतकुल multitudes of

songs,जनक Creator.

59. जनक-वचन-पिरपालन The fulfiller of father’s words (‘SrI RAma’),

पिरधापन clothing,सुवसन beautiful garments, वसन praising, गान-
जनक creator of songs!

62. कुसुमबाणजनक-नामकुसुमजालपूजन-गानजनक-हिरनामजाल-

कृ तजालजनक
63. कामजनक जत - जतकाम- न ामनादोपासन- जतकामजनक
64. कमुखनुत-नु तगान - कमुखधन- नजदास- कमुख-अमृत-
अमृतगानसुख - कस तु - नाम-सार-सुख -सुखा द-
नामजाला द .

66. हिरसेव worshipping ‘SrI Hari’, हिरगानहिर the‘Koel’ singing ‘Hari’,

हिरगानान the joy of singing Hari, हिरनामा र one whose within

is ‘Hari NAma’, हिरनामसुख whose was the bliss of ‘Hari NAma’ हिरसख
friend of Hari, हिरहिरभाव contemplating ‘Hari Hari’.

67. भ नाम The One of auspicious Name भावनाव Boat to cross the

ocean of ‘Sa.nsAra’नव praisingनव-नव ever fresh and newनवनव पुिर
hundreds (of) राग melodies रागकृ तभाव-भाव being in the emotion of

lovely ‘kRitis’ न नाम the adorable Name गान singing लय rhythm

राग melody ान Knowledgeभाव abidingभ the Auspicious One.

68. भ गुणम णकोश - नव-ग -भ कृ तम णकोश
69. भावज born of thought (Manmatha) िरपु Foe (‘Siva’) भा वत
meditated upon (by),भावभा वत steeped in love (for).

70. भाव-राग-लय-लय One with devotion, melody and rhythm; लय
absorbed in आन भाव Bliss that is the Supreme (‘SrI RAma’) भाव-
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अभाव-अभाव for Whom existence and non-existence are non-existent (‘SrI

RAma’)भाव love forभाव (whose) innate nature (is).

79. दशन Presence - उप ान proximity -आय क longing - ल
ideal - पूण fulfilling.

85. तृ षत Thirsted for -घनगान uninterrupted singing - घन-घन-घन
complete, perfect, auspicious -घनगान resonant singing - नाद-घनाघन
Rain Cloud of ‘NAda’.

86. आन the Lord whose heart is Blissआन नाम the delightful

Names (of) आन -आन घन the One, heart of full of joy (of)

घनगान-आन घन replete with joy of resonant singing; घनाघनवण
the Cloud-hued One (‘SrI RAma’) वण-वण-वण praising the virtues and

beauty वष showering घनाघनगान (lika a) dense rain cloud, songs

अन घन दय heart full of joy (of).

87. संफु त smiling full blossoms (white) घनतमालनील dark as

the dense ‘tamAla vRikSha’ माल ‘SrI Hari’ लोल delights (in) नीलघन
dark rain-cloud गानघन resonant singing.

88. घननयराग ‘rAgas’ that are ‘ghana’ - deep and ‘naya’ - delicate, हिरनाम
- हिरगान ‘Koel’-like singing,अघ Destroyer of sins,घनगान resonant

singing.

90. केश =क-ईश Lord of words – Brahma, नुत eulogised (by) नु तग
songs of praise, ग - ईश Lord of songs, केश-गा songs on Lord ‘ViShNu’,

ककेश Solar ray of light,कौशलेय Son of ‘KaushalyA’,कौशेय silken,

गेय-सु भात dawn of song,कौ शक Sage ‘VishvAmitra’, य dear to

– ‘SrI RAma’, य dear to,कौ शक silk/‘Koel’, रव voice.

94. ता ‘LakShmI’,व नता- च - आराम delight,आराम-नव-न -चा -

वचोवृ -मधुरगान .

96. मा नषाद the Abode of ‘LakShmI’ (‘ViShNu’),अवतारकथा story of

the descent on earth; नषाद TheAbode of मा नषाद the Lordwhose abode

is ‘LakShmI’, नर - नषाद the One whose dejection was dispelled (by);
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मा नषाद-मा नषाद the Abode of knowledge of the Abode of ‘LakShmI ’;

मा नषाद- नषाद the Abode of the (Lord who is the) Abode of ‘LakShmI’;

म- नषाद-मा नषाद the Abode of knowledge of the One whose abode is

water (the Lord reclining in the ocean); म नषाद-मनीषाद the Granter of

wisdom and perception of the Abode of happiness and welfare – the Supreme;

म नषाद the Dwelling of happiness and welfare.

98. नशा The Tranquil,शा calm heart,भा shining within,

भा the Sun, या the One within ‘LakShmI’, नशा the Tranquil

One.

100. नगकुल the Solar race नग the Sun, नु तग songs of adoration, नग
sun.

102. कलशजगीत-मु दता-मोदन-गीतामृतकलश-कलशवारा शज नतानाथ-
नु तगीततकलश
103. सुरनागगमन the One (‘SrI RAma’) with the gait of the celestial

elephant (Ai ‘rAvata’); गानसुरनाग the Great Sage Singer; रनाग
the seven musical notes; सुरगाननाग The Excellent Celestial Singer;

नागराजवरशयन the One reclining on the king of snakes (‘AAdisheSha’);

शायन lulling वरनाद (by) excellent music, नादराज the King of

melody.

104. ारस -सार-रस-गीत-अ भ ष - ीप त-पदसारस
106. शोकतमःपट-पाटन-स गान - गगन ज the Sun.

107. अपकृ -आन depressed, चेत mind अ कार darkness,

स ु चत shrunk, मानस-पु flower of the mind, आमोद fragrance,

फु न causing to bloom, स ानसपु excellent thought-flowers,

आ ोटन bursting forth, गान song, ग व the Sun.

115. भ -अहभंाव-नाशन -अहं - प- काशन - नाद ान .

118. अघजाल Multitudes of sins, जाल snare, वमोचन releasing,

नामजाल several Names, गानजाल multitudes of songs, अनघ the

Sinless One.
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125. न पमशर ‘SrI RAma’ ofmatchless arrowsराग र न पमशर जत
The One who won over by the arrow of matchless melodious music

जतकुसुमशर ‘SrI RAma’, by whom Manmatha of flower-arrows was

vanquished (in loveliness).

127. शरजनयन theOnewith lotus eyesअ पुूर full of tears ofआ ान
ecstasy of the bliss गान (of) singingशरजनयन the Lotus-eyed Lord!

128. आशाजाल-आशर-शरद the cloud of demons of illusions caused by

desire;आशर the Wind (to);शरभिरत the One with quiver full of arrows

(‘SrI RAma’); राग-रस-भिरत full of nectar of melody,शरद the Cloud,

शरज-वदन the lotus-faced Lord, वदन praising नाद-घन-शरद the

Cloud of resonant ‘NAda’.

129. कुमुदािर-कुमुदाय-नयन The One whose eyes are, enemy of lily – the

sun – (and) friend of lily – the moon, कुमुदवैिर-वंशज born in the race of

the enemy of the lily (Sun) कुमुदाचन worshipping Lord ‘ViShNu’ ु मुद
(with) the red lotus of heart, कुमुदवा O Thou Silver-tongued, कुमुदमते
(of) camphor-like wit.

130. सूद-सूद Destroyer of sin,मधुग-सूद distilling honeyed songs, थ-द
Granter of protection/auspiciousness

131. सु र-स त-आन -पूिरत-कृ त (by) ‘kRitis’ full of joy of sweet

music,व त was worshipped,सुरराज the King of celestials(‘Devendra’),

व तपद (He whose) Feet (were) worshipped (by) र-राज The King

of melody (by whom) .

134. भव ‘Siva’,जीवनभव Lotus-born (‘BrahmA’),अ चत worshipped

by, अचन worshipping, भावभव arising from devotion, कृ तभाव
creation of ‘kRiti’s.

135. जीवन- न ध Ocean of Milkशयन reclining Lord ‘ViShNu’,जीवन-
गुण vitalising attributes, वदन eulogising,जीवन-कृ त vivifying ‘kRitis’

कर multitudes; जीवन- न धजा-रमण Delighter of ‘SrI’ arisen out of

the ocean of milk, रमण delighting,जीवन न ध-क तन milky ocean of

‘kIrtana’s; जीवन-नाम life-giving Name Divine,क तन singing, जीवन
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enlivening; जीवन-पोषक the Sustainer of life (Lord ‘ViShNu’) मोदन
delightingनाद ; नाद-जीवन Onewhose life was ‘NAda’; नाद-तृ ा thirst

for ‘NAda’,जीवन life-giving waters; नत prostrated in devotion,जीवन-
गान vivifying by song; नादा थ (this) seeker of ‘NAda’, ीवनज lotus

of heart,जीवन the Sun; जीवन-वंश the Solar Race,जीवन The Life

(‘SrI RAma’),जीवन life; जीवन the ever-living ‘HanumAn’ नुत adored

(by),नु त-कृ त-जीवन living songs of adoration; जीवनज-दल-नयन the

One with eyes like lotus petals, नामा तशय exceedingly wonderful Name,

जीवन Life; जीवन-उत- ोत warp and woof of existence,जीवन The

Supreme Being,जीवन-जीवन-स त enlivening ‘sa NgIta’ on the Supreme;

स त-जीवन life of music, सवन ‘Yaj na’, संर ण protecting;

सुजनजीवन the Life (‘SrI RAma’) of the virtuous,जीवनौषध life-giving

elixir,सुघन-गान auspicious, resonant singing.

136. स सािरक Wordlyझ ा नल storm and gale,पिर -एक श ा
trembling and frightened lone disciple,जीवन enlivening त nectar, श
touch.

137. अख -भगव णु-अनुभव-उद ध-उ - उ वसं दाय-
द नामक तन - मु -वै च
138. मृगतृ का mirage, तु like, ऐ हकसुख worldly pleasures,

अ तग beyond, अमृतगा nectarine singing, अमृतसुख Imperishable

Joy.

142. खा-ईश Lord of ‘LakShmI’, गेय Songster, खा-ईश Lord of

expressions.

144. र व-राज The sun and the moon, राज-नयन sparkling eyesनामान
the Joy of the Name, जत won over राजशेखर the moon-crested Lord

‘Siva’.

145. मौ न ascetics, राजराज emperors, पू जत worshipped (by) पूजन
worshipping, राज करण silver-rayed (moon) सुखद giving pleasure,

कृ तराज Lord of song, रागा धराज Emperor of melody,धीराज King

of Knowledge, - मौ नराज Best among ascetics.
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148. वर-आन -क The Root of choicest Bliss (‘SrI RAma’),आन -

अनुभव experience of blissगान-वर singing excellently,वर-गान-आन -

क the Root of Bliss of choicest songs.

155. स णा र -क णा ा -अव नजाका -अनुराग ा
156. ीरमणी-म ण-रमण- रमण-म णकृ तगण , पा वायन the Resort

of the ‘PANDavas’ – ‘SrI KRiShNa’, पाण-ग Singing the praise (of).

164. आशार हत -आशास हत -आशाहरण -आशाभरण
165. जत -अन ज Manmatha, गान- जत- अन the Lord without

a second (unique)

173. भ ु ा दत Intoxicated with devotion, आस ा this intent

worshipper, अनुराग-आ भूता melted in loving devotion, अन भ
this one with exclusive devotion, राग melody,लय rhythmभाव sentiment

आ rich in,सुक व - ू त beautiful poetic inspiration, हतेु cause,

स ु द नामक तन-जाल multitudes of auspicious, beautiful ‘Divya

NAma KIrtana’s,जाल Magic.

174. अर न मषमा Even for half the twinkling of an eye,अपरो not

invisible,एकोपा सका (this) singular worshipper,अर न मषमा -अपरो
- न मष Lord Vishnu.

178. वािरजनयन Lotus eyed (Lord),आलोकन beholding,आलोकन
praising, रण-गान thinking and singing,अन Bliss, फु blooming,

वािरजनयन lotus-eyed.

179. मा-आ Dear to ‘LakShmI’ (‘Lord ViShNu’), सु भात-भ गान
auspicious singing at the lovely dawn,आ ा this one, dear to Thee,अनुराग
devotion, राग melody, सु भात lovely dawn, भ मानस the One of

Benevolent Mind / auspicious thought (of this ‘bhaktA’).

180. the Manifested One (‘ViShNu’), नाम- Adorned with the

Names (of), - प evident Form, ‘ViShNu’, -कृ त in

the ‘kRitis’ that are His creations, perceptible, the Wise One.
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181. दनराज-राज-नयन The One whose eyes are the sun and the moon,

अचन-अनु दन- गाना नयन eyes tenderly moist. The first phrase means

‘SrI RAma’, whom the ‘Sadguru’ worshipped, is the ‘prapa nca svarUpa’, whose

eyes are the sun and the moon, giving nourishing light and warmth as the sun

and grace soothing as the moon.

182. न-अ च -अन भ ा-आन वागमृतपान-न-अ च -

अन भ .

183. संसार-तमः-कानन - उ ीिरत-एका क श ा -अ -आ ान -

रोण- रोदर-स त -अ ा - व ा- ान- र .

185. मन -धूसर greyता म gloom acrossभा र brilliant

नाद ो Streak of Light.

186. शोभमान-नादनाक-मृ क- ेतर -र - ेत- ेताले -

कृ तसौ य .

187. नाद ोम Firmament of ‘NAda’, न adorning, कृ त- न
manifesting in ‘kRiti’s, नामधेय-वेदसार-नाद ान प- ीरामच .

188. का रस, रसोपा golden-edged, भगव णुानुभव-घननीलघन,
ेत-स ेत silvery clouds of ‘sattva’, शोभमान- ीरामच -

सूय ा सत-नाद , राग-आकाश colourful sky.

189. ीरामभ - ोतीर -भासमान-भगव णुानुभव -क वतारस-

रसक - प ल -आ - नील - पाटल - पयोवाह- चा र -

राग-श धनु -शोभमान-नादनीलाकाश .

190. द नाम Names Divine,स तन-उ ोल singing wavesनील blue,

शम-मानससरोवर Lake of the tranquil mind, तफ लत reflected,

white,आ -नील light blue,सौवण golden,क वताश -घन
replete with poetic genius,घन- व floating clouds, हिरवण blue, हिर ण
green, हिर ाभ yellow, ेतर pink, कौसु orange, धूसर grey,

द ानुभू त Divine experience, तफल reflecting, वणजाल magic of

colours पूिरत filled, ान-नील-गगन blue sky of ‘J nAna’, नाद-रस-रस
essence of beauty of ‘NAda’, रसा तरसाभ splendid glow of molten gold.
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191. ह वड न everyday vexations,अवतमस grey gloom,स खु
as against, - शा - ानस ा-स त- ण भ
202. सकलजग the entire universe, कृ Totality, ग within/ song,

गाढ- शम Deep Tranquillity.

203. नाम प- प गीत – प ातीत-नाम प – नाम प- प ातीत -

नाम प- प गीत
221. नाम-जप-सुवास fragrant with ‘NAma japa’, राग melody,अनुराग
love, अन -शरणाग त-भाव the attitude of absolute surrender, भाव
emotion, अन -भ exclusive devotion, प वण five hues, मानस-

पु ा चत worshipped by mental blossomsसुपद auspicious Feet.

232. For the second meaning: प नद े -वास Abiding in ‘Pa ncanada

kShetra’, रामभ -सर in whom streamed ‘RAma bhakti’, वर-स त
excellent ‘sa NgIta’, कु earth, वलय surrounding.

238. मनोगभगृह-राग-नवाक- करण-अनु दन-अ भ ष - ान-अक-

व ह .

254. अन भ -गु च न-मौन- ान-गान-पु ा-आस -

प नद े - न वास .

255. गु ू त-पु ा-आमोद - मानस-राग-अनुराग-लय- भाव -

क वतारस-सौ यवन - प नदग - द े -सतत-वास .

258. संसार- प ल- वषय-कदम-कूप- नम -इद -अश भ .

259. नाद हमालय - ीरामभ - हमसंह त- भव - प नद े - वह -

पु ा-अनुराग-मानस-सागर-स म -स तग े .
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Sri Panchanadagadyam The Glory of the Sacred Place of Five
Rivers

ीप नदग
Translation

‘OM’

‘SrI RAmajayam’

‘OM Saduguru SrI TyAgarAjasvAmine Namo NamaH’

‘.. SrI Pa ncanada Gadyam ..’

The Glory of the sacred place of five rivers / the Musical Glory of the Place

of five waters (‘Pa ncanada – TiruvaiyAru’); the One who is in this ‘gadyam’

and ‘padyam’; the Sum and Substance of this devoted inspiration; prostrations

unto the ‘Sadguru’, the Supreme Being.

1. ‘OM’. Obeisance unto my ‘BhagavAn’, the Auspicious ‘Sadguru’, the Sun

of ‘NAda’/ the Bird of ‘NAda’, in the sacred place of ‘Pa ncanada’, the One

worshipped with the flowers of the Name, containing the five syllables (‘Sad-

gu-ru-svA-min’)/ the One whose Name of five syllables is worshipped by this

disciple!

2. Victory unto Thee, ‘AAcAryadeva’, of sacred life-history, incarnated in the

holy place of Five Rivers — ‘Pa ncanada (TiruvaiyAru)’ — for the purpose

of singing sweetly the redeeming Name and musically elucidating the Divine

glory of ‘SrI RAmacandra’ !

3. The Glory of ‘Sa NgIta’ of the sacred place of ‘Pa ncanada – TiruvaiyAru’;

the Exalted Glory of the very name of the sacred ‘Pa ncanada – TiruvaiyAru’;

Synonymous with ‘TiruvaiyAru’ !
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4. The Glory of the sacred place, ‘Pa ncanada’; the Light of ‘NAda’ in

‘Pa ncanada’ !

5. The Glory of the extremely sacred purifying ‘RAmaNAma’, that incarnated

in the sacred ‘Pa ncanada’; the Sound of Music/ the Musical Voice that

reverberated in sacred ‘Pa ncanada’ !

6. The Divinity in the environs of ‘Pa ncanada’ !

7. The Divine River of contemplation on ‘RAma NAma’, chanting and singing

with devotion, that streamed in the sacred land of five rivers!

8. The Sacred Confluence of the five rivers of devotion, feeling, excellence,

auspiciousness and brilliance!

9. The ‘Koel’ that cooed in the sacred ‘Pa ncanada’ the five plus two musical

notes that emanated from the five faces of Lord ‘Siva’ !

10. The Deity of ‘Saptasvaras’ manifested in sacred ‘Pa ncanada’ !

11. The Sweetness of the ‘Saptasvaras’ that resounded in holy ‘Pa ncanada’ !

12. The Luminous Form in the sacred place of ‘Pa ncanada’ in the Divine

Experience of ‘NAda’, absorbed in the ‘hrI.nkAra’ of the ‘tambura’, ‘anusvaras’

(upper partials) sounding ‘o.nkAra’ of the ‘saptasvara’s!

13. The One in ‘Pa ncanadakShetra’ full of the sweet music of ‘koel’s,

worshipping ‘SrI RAma’ by song, absorbed in the ‘anusvaras’ of the ‘tambura’

with ‘saptasvaras’ humming sweetly!

14. The Sound of melody, cymbals and anklets that manifested and danced in

sacred ‘Pa ncanada’ !

15. The One by whom the multitudinous sacred Names of ‘SrI RAma’

reverberated in ‘Pa ncanada KShetra’ !

16. The Musical Voice that echoed in the temple of Lord ‘Pa ncanadIsha’ !

17. The Sacred Lotus Feet that circumambulated the temple of Lord

‘Pa ncApagesha’ !
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18. The Extremely Holy One who sang the glory of the sacred

‘Dharmasa.nvardhanI’ in ‘Pa ncanada KShetra’ !

19. The One by whom ‘SrI RAma’ was sung in manifold ways in ‘Pa ncanada

KShetra’ !

20. The One who rejected the enjoyment of the king’s riches in preference

to the pleasure of serving ‘SrI RAma’, in His sacred home in ‘Pa ncanada

KShetra’, where ‘SrI RAma’ had settled happily!

21. ‘Sadgurudeva’ ! settled happily in the abode of these of flowers of thoughts,

fragrant with devotion in ‘Pa ncanada Gadyam’ !

22. The One by whose sweet singing during ‘u nchavRitti’, the essence of the

‘UpaniShads’ resounded in ‘Pa ncanada’ !

23. The One by whose lotus hands the lotus-faced Lord of ‘LakShmI’ was

worshipped with lots of flowers like lotus, in ‘Pa ncanada’ !

24. The One by whom ‘SrI RAma’ of sacred, auspicious history, was

worshipped in ‘Pa ncanada’ !

25. The One of most sacred auspicious history, who resided in ‘Pa ncanada’ !

26. The One by whom the attributes and beauty of Form of the Supreme, ‘SrI

RAma’, was sung in ‘Pa ncanada’ !

27. The One who sang auspicious benediction to the Supreme, ‘SrI RAma’, in

‘Pa ncanada KShetra’ !

28. The One by whose ‘Pa ncaratna KRitis’ the Supreme Being, ‘SrI RAma’,

is worshipped !

29. The Bright-faced One, who sang the Lord with five faces

(‘Siva/Narasi.nha’)!

30. The Cloud of Song golden-lined with the redeeming ‘TAraka NAma’ of

‘SrI RAma’ that resounded in ‘Pa ncanada KShetra’ !

31. The Supremely Elegant, sensitive Poet, singing exquisitely, describing the

superlative beauty of nature in ‘Pa ncanada’ !

26 sanskritdocuments.org



ीप नदग

32. The One who extolled in sweet, soft tone of the ‘Koel’, ‘SrI RAma’ of

redeeming Name, in ‘Pa ncanada KShetra’ !

33. The Brilliant Songster of the Name (‘SrI RAma’) uttered by the five-faced

Lord (‘Siva’)!

34. The Excellent Sweet Songster, describing the appearance of the Lion-

faced Lord ‘Narasi.nha’ in His composition, the musical opera ‘PrahlAda

Bhakti Vijayam’ !

35. The One of auspicious, holy life, who sang in a ‘koel’-like voice the sacred

life-story of the incarnation of the One praised by Lord ‘Siva’ (‘SrI RAma’), in

‘Pa ncanada KShetra’ !

36. The One by whom ‘SrI RAma’ of redeeming Name and auspicious light of

everlasting Bliss, was worshipped by continual singing of the Names Divine,

in ‘Pa ncanada KShetra’ !

37. The One by whose excellent voice the One adored by the five-faced Lord

‘Siva’ (‘SrI RAma’) was worshipped in ‘Pa ncanada KShetra’ !

38. The One whose songs in ‘Pa ncanada’ are sung in Punjab (by this disciple);

the Song of this ‘Pa ncanada Gadyam’ !

39. The One by whose sacred footprints ‘Pa ncanada KShetra’ was marked;

the Sacred One by the dust of whose feet the sacred place of ‘Pa ncanada’ was

sanctified!

40. The One abiding forever in the ‘Pa ncanada KShetra’ of loving heart of this

worshipper, having no other thoughts, purified by contemplation on Thy feet!

41. The One very much pleased by (this worshipper’s) ‘nAdopasanA’ as daily

discipline!

42. The One worshipped by Pushpa/flowers with the invaluable

‘DivyanAmasa NkIrtanas’ on ‘Bahula Pa ncamI’ !
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43. The Sacred, Auspicious Feet that are the source of subtle, beautiful poetic

thoughts sparkling within this solitary worshipper!

44. The Lotus Feet abiding in the lotus heart of this exclusive worshipper!

45. TheOne fromwhose sacred feet springs this torrent of ‘GaNgA’ of devoted

adulations by this lone worshipper!

46. The Most Precious ‘Guru”s Feet clasped close to the heart!

47. The Sacred Feet, at which this singular worshipper’s sole possession of

boundless loving devotion is offered!

48. The Sacred Feet, at which this singular worshipper’s thoughts and pure

wishes are offered!

49. The One who expels defects, augments patience and grants peace, whose

auspicious pair of Feet are the reality (for this worshipper)!

50. The Divine Form reflected in these transparent crystals of thoughts of this

exclusive worshipper of Thee!

51. The ‘AAcArya’, the sole guide to this lone traveller; the excellent ‘Guru’

who sang the bountiful Granter, the Lord; the ‘Guru’ granting the boon of

singing (Thee)!

52. The ‘AAcArya’, of nectarine songs that are the essence of genuine worship

and excellent salutary teaching!

53. The ‘AAcArya Deva’, gracing with the Bliss of the Spirit’s own ineffable

essence that is the Divine ‘NAda’ embedded in silence!

54. The One of unsurpassed auspicious attributes, in the crystals of whose

garlands of gems of ‘kRiti’s, is reflected, the Unsurpassed One (the Supreme)

of unsurpassed auspicious attributes, Who is in the ‘Veda’s!

55. The Excellent, Divine Singer of – the One desired by the celestials/the

Excellent, Imperishable One!

56. The Celestial Sweet-voiced, whose very sweet notes were the flowers of

worship of the Feet worshipped by the celestials!
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57. The Saint whose multitudes of songs praise and adore the One (‘SrI

RAma’), to be adored by the assemblage of ascetics; the Deity to be

worshipped by these very songs!

58. The Creator of multitudes of songs that are gems of poetry, auspicious

‘kIrtanas’ in hundreds of ‘rAga’s, pleasant as the gentle breeze, on the One

born in the Solar race (‘SrI RAma’), Who destroys fear of death!

59. The Creator of songs of praise that are garments for the One who fulfilled

His father’s words!

60. The One who generates happiness by songs on the Father of Cupid

(‘MahAViShNu’), generating love for Him!

61. Father! Creator of multitudes of ‘kRiti’s, in which sparkle the magic of

words, expressions, melody and rhythm, singing the praise of Janaka’s Son-in-

law!

62. The Father of songs worshipping with lots of flowers of His Names, the

Father of the one whose arrows are flowers; Creator of multitudes of ‘kRitis’

with multitudes of Names of Hari in them!

63. The One won over by the Creator of Manmatha/the Creator of desire;

the One by whom desire was won over; the One by whom the Creator of

Manmatha was won over by ‘NAdopAsanA’ free from desire!

64. The One whose are the songs of praise on the One praised by ‘Suka”s

words; the True Devotee of the Wealth revealed by ‘Suka”s words; the One

with the joy of nectarine singing of the nectarine Truth revealed by ‘Suka”s

words; the One with the joy of the Nectarine Name praised by ‘Suka’; the

Abode of multitudinous Names of the Divine, the Abode of happiness!

65. The One by whose words was won over the One whose face excels the

moon in loveliness!
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66. The One who worshipped ‘SrI Hari’; the ‘Koel’ who sang Hari; the Joy of

singing Hari; the One whose within was ‘Hari NAma’; the One in the Bliss of

‘Hari NAma’; the Friend of ‘SrI Hari’; the One who contemplated ‘Hari, Hari’!

67. The One in the emotion of lovely ‘kRitis’ in hundreds of ‘rAga’s, ever fresh

and manifold in nature, of praise of the One whose auspicious Name is the

boat for the ocean of ‘sa.nsAra’; the Auspicious One in whose singing of the

adorable Name, abide melody, emotion and Knowledge!

68. The Treasury of gems of auspicious ‘kRitis’ that are songs of praise of ‘SrI

RAma’, the Treasury of gems of auspicious attributes!

69. The One steeped in love for the One (‘SrI RAma’) meditated upon by

Manmatha’s Foe (‘Siva’)!

70. The One fused with devotion, melody and rhythm; absorbed in Bliss that is

the Supreme (‘SrI RAma’); the One whose innate nature is love for ‘SrI RAma’

for Whom existence and non-existence are non-existent (Who always exists)!

71. The One who taught singing of the Name Divine as easy means to cross

the forest of repeated worldly existence!

72. The Redeemer of this lonely, helpless disciple wandering around in the

forest of this worldly life, removing fear and teaching the path of inner

devotion!

73. The One inspiring the ‘yoga’ of contemplation on the Supreme, uttering,

chanting and singing the Name Divine!

74. The One whose auspicious ‘kIrtanas’ aid maturing of the self!

75. The very Delight of ‘kIrtanas’ with auspicious words of nectar!

76. The Eternal Bliss, well beyond the tinsel of worldly pleasures that lead to

the sequel of misery!

77. The One who sang delightfully the Bliss of ‘RAma NAma’, which is the

anchor for the boat of the lonely life of this worshipper, tossing about in the

dangerous, vehement storm in the mid-sea of worldly life!
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78. The Sole Aim for this tired, singular worshipper!

79. The Fulfilment of the ideal of this one longing for Thy vision and physical

presence!

80. The One who nullifies the travails and deprivations in this forest of worldly

life!

81. The One enveloping the One – who wards off misfortunes of the helpless

– by Divine singing; the One who wards off distress for this seeker of Thy

Divine singing!

82. The One who sang divinely with apt words, the One who speaks apt words!

83. The Delightful Fragrance of unfading flowers of ‘kIrtanas’ with excellence

of expression, full of the colourful magic of melody, sweet-sounding words

and meaning!

84. ‘Gurudeva’ blessing with unfading charm, these flowers of thoughts

blossomed from the depths of profound emotion and devotion!

85. The Cloud of ‘NAda’ raining uninterrupted, auspicious, complete and

perfect music for this one thirsty of sonorous singing!

86. The One, heart full of the joy of the delightful Names of the Lord whose

heart is bliss; replete with the joy of resonantly singing the Cloud-hued One

(‘SrI RAma’), praising His virtues and beauty; showering songs like a dense

rain cloud, with heart full of joy!

87. The Dark Rain-cloud of resonant singing in which delights the dark-hued

‘Hari’, whose smiling countenance is as the dark-hued ‘TamAla’ tree full of

white blossoms!

88. TheOnewho sang sweet as a ‘Koel’, the Names of Hari in deep and delicate

melodies; the One who sang sonorously the Destroyer of sins / the One whose

resonant singing destroys sins!

89. The One whose singing of His Auspicious Names, is the unfading flower-

bed for the Lord reclining on the couch of ‘SeSha’ !
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90. The Lord of Song, whose were the songs of praise on the One eulogised

by the Lord of Words – ‘BrahmA’; the Solar Ray of Light of Song on Lord

‘ViShNu’; the Silken Dawn of Song on the Son of ‘KaushalyA’; the ‘Koel’-

voiced / the One with a silken smooth voice, dear to the One dear to Sage

‘VishvAmitra’ !

91. The One whose ‘sa NgIta’ that is the confluence of the five rivers of melody,

feeling, knowledge, rhythm and elegance of words and expressions, deluged

the most sacred ‘Sri RAma’ !

92. The One in whose within shone the Lord of the entire universe!

93. The One with the pitcher of ‘NAda’, showering nectarine singing on the

Consort of the Ocean-born ‘SrI’ !

94. The One whose sweet songs with numerous charmingly new and fresh

expressions were a delight for the Delight of the Damsel ‘LakShmI’ !

95. The One who delights in the wealth of lovely words and expressions

delighting the Delighter of ‘SrI’ !

96. TheAbode of the story of the descent on earth of the Lord who is the abode

of ‘LakShmI’; the One whose dejection was dispelled by the Lord whose abode

is ‘LakShmI’; the Abode of knowledge of the Lord of ‘LakShmI’; the Abode

of the (Lord who is the) Abode of ‘LakShmI’; the Abode of knowledge of the

One whose abode is water (the Lord reclining in the ocean); the Granter of

wisdom and perception of the Abode of happiness and welfare– the Supreme;

the Dwelling of happiness and welfare!

97. The One of sweet and auspicious singing delighting the Consort of

‘LakShmI’ and the Consort of ‘UmA’ !

98. The Tranquil One, in whose calm heart shone the Sun (‘SrI RAma’), the

Tranquil One within/whose within is – ‘LakShmI’ !

99. The Sun to the darkness in this worshipper’s mind!

100. The Sun of songs, worshipping the Sun of the Solar race!
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101. The good-hearted Lord, singing ‘Koel’-like the One of lovely brightness

as the Sun!

102. The One with the nectar-pot of songs delighting ‘LakShmI’, who was

delighted by the praise of the pot-born (Sage Agastya); the Cloud of songs of

praise raining on the Lord of ‘LakShmI’ born in the ocean of milk!

103. The Great Sage Singer of the One (‘SrI RAma’) with the gait of the

celestial elephant (Ai ‘rAvata’); the Excellent Celestial Singer of the nature

of the ‘saptasvara’s; the King of melody, lulling by excellent music, the One

reclining on the king of snakes (‘AAdisheSha’)!

104. The One in whose lotus heart, the lotus feet of the Lord of ‘LakShmI’

were bathed, with the essence of nectar of songs!

105. The Gracious ‘Sadguru Deva’ clearing the confused mire of thoughts and

worries!

106. The Sun of ‘Sattva GAna’ tearing open the veil of darkness of sorrow!

107. The Sun of Song, who makes the flower of the mind, shrunk with

the darkness of depression, bloom with the fragrance of delight and causes

excellent thought-flowers to burst forth!

108. The Sun of wisdom visible from the window of contemplation in the

voyage of life!

109. The Cloud of ‘NAda’, dense with the Names Divine, shining silver and

gold with melody and beauty, in the sky of ‘J nAna’ !

110. The Golden Sun of ‘NAda’ destroying the darkness of ‘tamas’ and causing

absorption in contemplation!

111. The Bird of Light of ‘J nAna’ flying in the dark cavern of this disciple’s

mind!

112. The One whose tender affection is the Sun dispelling the darkness of fear

and sadness!

113. The One Relation of this one, Thy lone worshipper!
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114. The Fragrance of the unfading flower of devotion/ The Delight of Pushpa

with unfading devotion!

115. The Bliss of ‘NAda Brahman’, destroying ego in the worshipper and

illumining the Nature of ‘Brahman’ within!

116. The One whose glance is like the cool-rayed moon, scattering rays of the

nectar of compassion, conferring auspiciousness, making the ocean of loving

heart of this disciple shine silvery with joy!

117. The Delight of the fragrant flowers of songs, full of honey of extremely

delicate poetic sentiment/ The Delight of Pushpa, the One abiding in songs

filled with sweetness, delicately beautiful and poetic in nature!

118. The Sinless One, whose multitudes of songs on the multitudinous Names

Divine, release from the snare of multitudes of sins / the Sinless One with

multitudinous songs on the multitudinous Names of the Lord who releases

from the snare of multitudes of sins!

119. The One whose auspicious nectarine songs teach the Truth and lead away

from the illusion about relations and relationships!

120. The One who made the choicest ‘rAgas’ dance in His sweet, celestial

singing on the lovely ‘RaghurAma’ !

121. The One who worshipped, by celestial singing, the Auspicious Feet of

the Heroic One worshipped by the king of celestials (Indra)!

122. The One, face luminous as the rising sun, absorbed in singing divinely,

worshipping the Lord’s Feet of the hue of the rising sun!

123. The Sacred Songster, praising by sweet music the Protector of the

virtuous!

124. The One who worshipped with divine singing, the Lord with face

beauteous as the moon!
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125. The One who won over by the arrow of matchless melodious music on

Him, ‘SrI RAma’ of matchless arrows, who vanquished Manmatha of flower-

arrows (in loveliness)!

126. The lotus-faced One who sang the praise of the lotus-eyed Lord, in the

delight of beholding Him!

127. The One whose lotus eyes are full of tears of ecstasy of the bliss of singing

the lotus-eyed Lord!

128. TheWind to the clouds of demons of illusions caused by desire; the Cloud

full of nectar of melody (showering) on the One with quiver full of arrows (‘SrI

RAma’); the Cloud of resonant ‘NAda’ praising the lotus-faced Lord!

129. O Thou Silver-tongued, of camphor-like wit, worshipping with the red

lotus of heart, Lord ‘ViShNu’ born in the Solar Race (as ‘SrI RAma’), Whose

eyes are the sun and the moon! (‘SrI RAma”s eyes are brilliant as the sun and

soothing as the moon, conferring grace.)

130. The Granter of protection and auspiciousness, distilling – pouring out –

honeyed songs on the Destroyer of sin!

131. The King of melody by whom ‘SrI RAma’ (He whose Feet were

worshipped by ‘Devendra’) was worshipped by ‘kRitis’ full of joy of sweet

music!

132. The One in the form of/ the Mine of gems of ‘Divya NAma KIrtanas’

with sparkling grandeur of alliterations!

133. The ‘Yogivara’ of changeless heart that is the Form of the Changeless

One!

134. The One whose ‘kRitis’ were creations out of devotion for worshipping

the One (‘SrI RAma’) worshipped by ‘Siva’ and ‘BrahmA’ !

135. The One who created multitudes of vivifying ‘kRitis’ eulogising the

vitalising attributes of the One reclining in the ocean of milk; the One in

whose milky ocean of ‘kIrtanas’ delights the Delighter of ‘SrI’, arisen out of

the ocean of milk; the One enlivening by singing the life-giving Name Divine;
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the ‘NAda’ delighting the Sustainer of life; the One whose life was ‘NAda’; the

life-giving Waters for the thirst (of this one) for ‘NAda’; the One vivifying by

song this one prostrated in devotion; the Sun to the lotus of heart of this seeker

of ‘NAda’; the One whose life was the Life of the solar race (‘SrI RAma’); the

Creator of living songs of adoration on the One adored by ‘HanumAn’; the

One whose very life was the exceedingly wonderful Name of the lotus-eyed

Lord; the One for whom the warp and woof of existence were the Supreme

Being and enlivening ‘sa NgIta’ on the Supreme; the Protector of the ‘yaj na’

of a life of music; the One whose auspicious resonant singing on the One who

is the Life of the virtuous, is life-giving elixir!

136. The Nectarine Touch that enlivens the lone disciple trembling and

frightened by the storm and gale of ‘sa.nsAra’ !

137. The One of manifold pearls of ‘Divya NAma’ and ‘Utsava SampradAya

KIrtanas’ arisen from the sea of unbroken experience of the attributes of the

Divine!

138. The Imperishable Joy of nectarine singing transcending the worldly

pleasures that are like mirage!

139. The One, the nectarine touch of whose hand makes the thirst for worldly

pleasures, which are like mirage, wane out!

140. The Cool, Nectarine Touch soothing the mind confounded by the fast

pace of this world!

141. The One bearing the ‘Ga NgA’ of songs on the Name (‘SrI RAma’) held

by ‘Ga NgAdhara (Siva)’ !

142. The Lord of expressions, Songster of the Lord of ‘LakShmI’ !

143. The Spring of songs of wisdom, dripping with melody and sentiment,

warding off the disease of repeated births and deaths!

144. The One who won over the moon-crested One (‘Siva’) in Bliss of the

Name of the One (‘SrI RAma’) whose sparkling eyes are the sun and themoon!
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145. The King of songs that give the delight of moon-beam, worshipping the

One (‘SrI RAma’) worshipped by emperors and ascetics; the Sovereign King

of melody; the King of wisdom; the Best among ascetics!

146. The silver-crested Himalaya of a Poet, singing the praise of the Name

adored by the Moon-crested One (‘Siva’)!

147. The One, the glory of whose ‘kRitis’ is the variety and sweetness of

words springing from feeling and boundless experience of the attributes of

the Divine!

148. The Root of Bliss of choicest songs, singing excellently the bliss of

experience of the Root of choicest Bliss – ‘SrI RAma’ !

149. TheOnewhomakes (this worshipper) cross the ocean of repeatedworldly

existence and the ensuing misery!

150. The One whose myriads of gems of ‘kIrtanas’ throw light on the attitude

of absolute surrender!

151. The One whose brilliant ‘kIrtanas’ give the joy of virtuous association,

righteous aims and wishes, detachment, ‘j nAna’ and final emancipation!

152. The Treasury of ‘kRitis’ with nectarine expressions, leading in the bright

path of ‘bhakti’, reducing previous ‘karma’ to ashes!

153. The One leading to merging in the Spirit’s own ineffable essence of Bliss!

154. The Light of True Knowledge, the Pure ‘Sattva’, worshipping by celestial

singing the One of face lovely as the moon!

155. TheOne whose heart is full of genuine compassion; the One whose within

is full of love for the Lover of the Daughter of the Earth, whose within is

compassion!

156. The One whose multitudes of gems of ‘kRitis’ delight the Delighter of

the gem of a damsel, ‘SrI’; the One who sang the praise of the Resort of the

‘PANDavas’ – ‘SrI KRiShNa’ !

157. The Beautiful-voiced, singing beautifully ‘SrI RAma’ of beautiful face!
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158. The One soaked in singular devotion, raining the nectar of immortal,

delightful ‘kIrtanas’ / The One raining nectar of immortal, delightful ‘kIrtanas’

in which this one with singular devotion is soaked!

159. The One raining nectar of joy in divine, poetic creations of ‘kIrtana’s,

with the delightful dance of melody, rhythm, beauty of elegant expressions

and alliterations!

160. The One in whose multitudinous ‘kRiTis’ – in which the numerous

auspicious attributes of ‘SrI Hari’ are adored – dances the joy of melodious

music!

161. The One, with these multitudinous auspicious Names and attributes, by

whom this worship – with mental blossoms fragrant with loving devotion – by

this disciple, is accepted!

162. The Source of sweet ‘kRitis’ on the One who is the Source of the ‘Veda’s!

163. The One whose within was the Consort of ‘LakShmI’, dear to the dear

One of the solar race!

164. The One with desire for the desireless One, ornamented by desire for the

Slayer of desires!

165. The One who won over, by singing, the Unique Lord by whomManmatha

was vanquished (in beauty)!

166. The One delighting in singing the Name of the Recliner on the Serpent,

worshipped by celestials and by Thy ‘susvara’ !

167. The One by whose multitudes of ‘kRitis’ – beautiful, dripping with

emotion, sweet, auspicious, melodious and melting the heart – the beautiful

‘Raghuvara’ was adored!

168. The Auspicious Lord of poetry, with boundless wealth of expressions!

169. The One one with Hari, giving knowledge of the mystery of several types

of ‘karma’ !

170. The Nectarine Ocean of song on the Ocean of compassion (the Lord)!
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171. The Cloud raining adulations on the Cloud-hued One!

172. The One without delusion, whose infatuation was the One (the Lord) by

whom all delusion is melted away!

173. The Magic of multitudes of auspicious, beautiful ‘Divya NAma KIrtanas’

rich in sentiment, melody and rhythm, that causes poetic inspiration in the

singular ‘bhaktA’ melted in devotion and intoxicated with love for Thee!

174. The One – for whom Lord ‘ViShNu’ was not invisible even for half the

twinkling of an eye – who is not invisible even for half the twinkling of an eye

to this singular worshipper!

175. ‘Guruvara’, the One and only One cherished by this one to be protected

by Thee / dependent on Thee!

176. The One whose auspicious countenance is the Light of ‘Sattva’, that

bestows the knowledge of ‘Sa NgIta’ and the grace of the Consort of ‘LakShmI’

!

177. The One by whose voice thunder was vanquished in resonance!

178. The One with lotus eyes blooming with the bliss of singing, thinking,

praising and beholding the lotus-eyed Lord!

179. The One – who sang auspiciously at early dawn, the One dear to

‘LakShmI’ – the auspicious thought of Whom is, for this one dear to Him,

loving and melodious morning prayer / the One of benevolent mind, sung

melodiously and lovingly at early dawn by this one dear to Him.

180. The Wise One perceptible in His ‘kRiti’s, adorned with the Names of

‘ViShNu’, in which the Form of ‘ViShNu’ is evident!

181. The One singing everyday, eyes tenderly moist, worshipping the One

whose eyes are the sun and the moon!

182. The Unique devotee, with mind nowhere else (except ‘SrI RAma’)

whose delightful words and expressions are nectarine drink for this singular

worshipper with mind nowhere else (except Thee)!
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183. The Granter of knowledge of the ‘AdhyAtma VidyA’ of ‘Sa NgIta’ that

is the door-opener to the dwelling of unlimited Bliss of the Self – to this lone

disciple stranded in the dark forest of ‘sa.nsAra’ !

184. The Bird of ‘NAda’ of great effulgence with outspread wings filling

with the colour of melody/the dance of melody, the entire twilight sky of

Knowledge!

185. The brilliant streak of Light of ‘NAda’ across the grey gloom of this

disciple’s mind!

186. The One whose ‘kRitis’ are lovely, spectacular, gold, pink, crimson and

white cloud designs painted in the sky of ‘NAda’ !

187. The One in whose ‘kRitis’ that adorn the firmament of ‘NAda’, ‘SrI

Ramacandra’ whose Name is the essence of the ‘Veda’s, and whose Form is

the Bliss of ‘NAda Brahman’, is manifest!

188. The Colourful Sky of ‘NAda’, illumined by ‘SrI RAmacandra’, the

Sun, beautiful with silvery clouds of ‘sattva’ and dark blue clouds of Divine

experience, lined golden with poetic sentiment!

189. The Brilliant Blue Sky of ‘NAda’, with the rainbow of melodies of lovely

shades and orange, light blue, white and golden clouds holding the joy of

beauty of poetic sentiment and experience of the Divine, shining with rays

of light from the Sun, ‘SrI Rama Bhadra’ !

190. The Splendid Glow of molten gold of the essence of beauty of ‘NAda’ in

the blue sky of Knowledge full of magic of colours – blue, green, yellow, pink,

orange and grey – that are reflections of Experiences Divine; with white, grey,

blue and golden floating clouds of poetic excellence reflected in the blue of the

lake of the (this ‘bhaktA”s) tranquil mind, with singing waves of the Names

Divine!

191. The Golden Splendour of ‘Sa NgIta’ as against the grey gloom of everyday

trials in the tranquil twilight of contemplation!
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192. The Bird of Knowledge, with outspread wings across the sky of ‘sa NgIta’

in the twilight of tranquillity!

193. The One, in the essence of the Divine Name in whose ‘kRiti’s, that are a

delight to sing, this lone worshipper is soaked!

194. The One by whose singing and chanting, the multitudinous afflictions of

this lone worshipper are expelled!

195. The One in the sweet, soft sounds of Nature stilling the mind tormented

by the repeated cycle of harsh noises!

196. The One whose sweet voice nullifies the extreme torment of harsh noises!

197. The Dense Silence spreading and enveloping the noisy world!

198. The Resonant ‘NAda’ beyond the silence spreading and enveloping the

universe!

199. The One of matchless sweet voice, whose words and expressions are

matchless in emotional content and meaning!

200. The Silence from which sound originates; the Silence in which sound

culminates!

201. The One in the tranquillity of Supreme Bliss beyond words and

expressions!

202. The Deep Tranquillity within the totality of the entire universe / The

Deep tranquillity within Thy songs on the Totality of the entire Universe!

203. The One whose Name and Form are sung abundantly (by this one); the

One whose Name and Form are beyond the world; the One whose manifold

songs sing the Name and Form of the One beyond the world of names and

forms (SrI RAma)!

204. The Soft Tranquillity of the colourful evening twilight/ The Tranquillity

of the soft, sweet melody in the evening twilight!

205. The One mingled in the delicate breath of this one absorbed in the silence

of meditation!
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206. The Golden Glow of Song in the evening sky of contemplation!

207. The Golden Glow of celestial ‘NAda’ in the grey sky of contemplation!

208. The Repose of ‘VINA NAda’ – the Tranquillity abiding in the ‘shruti’ of

‘OMkAra’ !

209. The ‘VINA NAda’ heard in the inner space!

210. The One, singing whose songs in early dawn is a drink of nectar/ the One

for whom singing in early dawn was the drink of nectar!

211. The Supreme Soul worshipped by the ‘mantra’ of sixteen syllables,

initiated by (Thee,) the Inner Self, in early dawn!

212. The Crimson Glow of fresh, divine singing in the freshness of tranquillity

of early dawn!

213. The One bestowing the wealth of divine expression and sweet voice!

214. The Honey-sweet Voice to be heard in the Divine ‘kIrtanas’ that are to be

sung!

215. The Unbounded Brilliance beyond the darkness enveloping the universe!

216. The One by (the brilliance of) Whose Form lightning is vanquished!

217. The Sacred Form to be perceived!

218. The Sacred Feet to be touched!

219. The Auspicious Feet, the Sole Refuge to this lone bird of a disciple,

whirling in the storm of thoughts in the wilderness of the world!

220. The Auspicious Feet experienced and worshipped with multitudinous

flowers of (Thy) Names and attributes in spontaneous prose and poetry (by

Pushpa)!

221. The Auspicious Feet worshipped by these mental blossoms, fragrant

with ‘NAma japa’, of five hues of exclusive devotion, emotion, the attitude

of absolute surrender, love and melody!
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222. O Thou of sweet voice! Worshipping the Feet worshipped by celestials

(SrI RAma’s)! Thou, whose Auspicious Feet are worshipped with sweet music

(by this one)!

223. The One supporting this dependent and causing auspiciousness!

224. The One by whose auspicious hands that worshipped the auspicious Lord,

this worshipper of ‘susvara’ is supported!

225. The One, the nectarine touch of whose hands causes abundance of

auspiciousness and sweet music!

226. O Thou of Sacred Name! The very thought of which is a comfort to this

worshipper, to whom Thy Presence is very real!

227. The Golden rising Moon of Melody over the sea of ‘anurAga’ of these

thoughts of devotion/ of Pushpa with a devoted mind!

228. The Full Moon of Knowledge in the deep blue sky of devotion of this

‘bhaktA’ !

229. The Moon to the ocean of heart of this lone seeker of ‘NAda’ / The Lotus

in the pond of heart of this lone seeker of ‘NAda’ !

230. The One whose multitudes of beautiful songs are as delightful as

moonbeams!

231. The Moon of ‘Sa NgIta’ to the lake of ‘Pa ncanada’ !

232. The Lotus of ‘Sa NgIta’ in the lake of ‘RAma bhakti’ spreading

fragrance throughout ‘Pa ncanadakShetra – TiruvaiyAru’ / The One in

‘Pa ncanadakShetra’ in whom streamed ‘RAma bhakti’, whose excellent

‘sa NgIta’ envelops the entire earth!

233. The Sole Happiness for this disciple melting with loving devotion!

234. The Sun to the darkness of suffering of this single-minded disciple!

235. The Sun to the darkness of sins of this single-minded worshipper!
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236. The One not distant from this single-minded ‘bhaktA’ surrendering the

fruits of all actions!

237. The One whose Name of six syllables (‘TyA-ga-rA-ja-svA-min’) rings

sweetly from the depths of heart (of this worshipper)!

238. The Form of Light of Wisdom, anointed everyday by the fresh rays of

the rising sun of melody/love in the sanctum-sanctorum of the mind (of this

worshipper)!

239. The Form of Melody, worshipped by these mental blossoms of melody

and love!

240. The One perceived as the ‘AAtman’ in the mind purified by silent

meditation!

241. The Light of Truth, Supreme Consciousness, and Bliss of the ‘AAtman’,

shining in the crystal-clear mind (of this worshipper)!

242. The Form of Light within the circle of exclusive devotion of this solitary

worshipper!

243. The Shining Light, the glow of ‘NAda’ sparkling in the transparent heart

(of this worshipper) / The One for whom the glowing lamp is the light of

‘NAda’ sparkling in the transparent heart (of this worshipper)!

244. The One offered the burning incense of this worshipper’s countless

foibles!

245. The One enjoying with great delight the taste of melody in this child’s

prattle of a loving offering by this ‘bhaktA’ !

246. TheOnemanifest to this ‘bhaktA’, worshipping by thesemental blossoms,

bloomed out of loving devotion!

247. O ‘NAdaDeva’, revealing ThyDivine Form to this one with unquenchable

thirst for ‘NAda’, and gracing with Thy nectarine singing / bestowing the grace

of nectarine singing!
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248. The One from whose bright frame is emitted the light of the ‘saptasvaras’

/ The One, the Brilliance of whose Form is the light of rising sound of

‘saptasvaras’ !

249. The One embraced by/one with this ‘bhaktA”s breath!

250. The Manifest Form of these adulations of this ‘bhaktA’ !

251. The Form of Melody of these ‘stotras’ that are a gush of loving devotion

of this ‘bhaktA’ !

252. The Sum and Substance of these adulations, theAll-in-all for this ‘bhaktA’

!

253. The One worshipped daily with ‘NAda’ in the temple of heart of this one

with ‘Guru Bhakti’ !

254. The One abiding eternally in the devoted heart of Pushpa which is

the ‘Pa ncanada KShetra’ (the place of five rivers) of exclusive devotion,

contemplation on the ‘Guru’, silence, meditation and song!

255. The One abiding eternally in the sacred ‘kShetra’ of the

‘Pa ncanadagadyam’ which is a thicket of beauty of poetic charm, feeling,

cadence, melody and divine love – delightful thoughts of Pushpa that are

inspiration from the ‘Guru’ !

256. ‘Guru Deva’, worshipped by these unfading mental blossoms / Pushpa

with a pure mind!

257. The Lord of expressions, worshipped by the flowers of words and

expressions which are Thy own grace/ The Lord of expressions, worshipped

by Pushpa with words and expressions which are Thy own grace!

258. Liberate me, this powerless ‘bhaktA’, drowning in the well of mud of

mundaneness and slime of ‘sa.nsAra’ !

259. O ‘SaNgIta Ga NgA’ ! originating in the ‘NAda’ ‘HimAlaya’ from the

glacier of ‘SrI RAmabhakti’, flowing in ‘Pa ncanada KShetra’ (‘TiruvaiyAru’),

mingling in the ocean of loving thoughts of Pushpa!
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260. Purify me by the torrent of Thy ‘anugraha’ !

261. Thine am I! Thine am I! Thine am I!

262. At Thy pair of Feet to be worshipped I surrender!

263. Make me, Thy exclusive worshipper, Pushpa who is the flower of worship

at Thy Feet, one with Thee!

264. My ‘AAcarya’ ! Grant auspiciousness!

‘OM’

Encoded and proofread by N V Vathsan nvvathsan at gmail.com
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